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Quick Start Guide |

SV|Innan den forsta anvéndningen ska Gven -
sdkerhetsinformationen lasas. Bevara bada >
bruksanvisningarna vél. (}

DA | Inden forste ibrugtagning skal sikkerheds-
informati ligeledes Iceses i Begge
brugsanvisninger skal opbevares sikkert og
forsvarligt til senere brug.

NO | Fer forste gangs bruk mé ogsé sikkerhets-
informasjonen leses. Ta godt vare pa begge
bruksanvisningene.

Fl| Ennen ensimmaistd kdyttokertaa tulee
lukea myés turvalli iedot. Séilytd k
kéyttéohje huolellisesti.

ET | Enne esmast kasutamist tuleb lébi lugeda
ka ohutusalane teave. Hoidke mélemad
kasutusjuhendid ilusti alles.

LV| Pirms pirmas lietosanas reizes izlasiet ari
drosibas informaciju. Glabajiet abas lietodanas
instrukcijas drosé vieta.

LT | Prie$ naudodami pirmq kartq perskaitykite
irinformacijq apie saugq. Abi naudojimo
instrukcijas patikimai saugokite.

EL | Mpiv TV TIpWTN XPAON TTRETTEN VO
SiaBdoeTe kail TIg 0dnyieg agPaAeiag.
duhaagoete KaAd kal Ta U0 gyxelpidia.

MT | Qabel I-ewwel uzu, |-informazzjoni
dwar is-sigurté ghandha tingara wkoll.
Zomm iz-zewg struzzjonijiet ghall-uzu.

V1-02



P& & av « On & off « Pd og av « Pédlle &
pois « Sees/viljas « leslégt un izslégt «
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+

1x
1Sec

Anvéndning « Brug « Anvendelse «
Kéytto « Kasutamine e LietoSana «

Naudojimas « Xprjon « Uzu
“‘\

+Lube

Rengoring « Rengering « Rengjering «
Puhdistus « Puhastamine « TiriSana «

Valymas « KaBapiopog « Hasil

S

Férvaring » Opbevaring « Oppbevaring «
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SV | Specifikationer | Material: silikon, ABS-plast |
Férvaringstemperatur: 0°C - +60°C | Batteri:

2 x AAA 3V (ingér, €] utbytbara) | Anvéindningstid:
ca. 120 min

DA | Specifikationer | Materiale: Silikone, ABS
kunststof | Opbevaringstemperatur: 0°C - +60°C |
Batteri: 2 x AAA 3V (inkluderet, kan ikke udskiftes) |
Brugstid: ca. 120 min

NO | Spesifikasjoner | Materiale: Silikon, ABS-
p f | Oppbevari r 10°C -
+60°C | Batteri: 2 x AAA 3V (medfelger, ikke
utskiftbar) | Anvendelsestid: ca. 120 min

FI | Luokitukset | Materiaali: Silikoni, ABS-muovi |
Varastointilampétila: 0°C - +60°C | Paristot:

2 x AAA 3V (siséiltyvit, ei vaihdettavissa) |
Kayttdaika: n. 120 min

ET | Tehnilised néitajad | Materjal: silikoon, ABS
plastik | Hoiustamistemperatuur: 0 °C - +60 °C |
Aku: 2 x AAA 3V (kaasas, ei ole vahetatav) |
Kasutusaeg: umbes 120 min

LV | Specifikacija | Materials: silikons, ABS
plastmasa | Glaba&$anas temperatira: 0°C -
+60°C | Baterijas: 2 x AAA 3V (ietvertas
Komplektacijd, nav o | Lietos
ilgums: apm. 120 min.

LT | Specifikacijos | Medziagos: silikonas,
ABS plastikas | Laikymo temperatira:

0° C -+ 60° C | Baterijos; 2 AAA tipo, 3V
(pridedamos, nekeic¢iamos) | Naudojimo
trukmé: mazdaug 120 min.

EL | XapaktnpioTikd | YAIKO: OIAIKOvN,
TAaaTIKO ABS | ©eppokpaaia ammobrikeuang:
0°C - +60°C | Mmarapia: 2 x AAA 3V
(TrepiAapBaveral, Sev avrikabioTarat) |
Aiapkeiaxpnong: mep. 120 min

MT | Specifikazzjonijiet | Materjal: Silikonu,
Materjal tal-Plastik ABS | Temperatura
tal-hzin: 0°C — +60°C | Batterija: 2xAAA 3V
(inkluza, ma tkunx tista‘ tinbidel) | Tul tal-hin
tal-uzu: ca. 120 min



SV | Skaderisk! Ta bort piercingar eller smycken
i infimomrédet innan anvéndning. Anvénd inte
leksaken pé irriterad eller skadad hud. Avbryt
anvéindningen om du kénner smérta och/eller
om det kéinns obehagligt. Anvénd inte leksaken
om den &r: 1. ovanligt varm, 2. skadad eller
deformerad, 3. missférgad.

DA | Risiko for personskade! Fjern intimpier-
cingerog smykker inden brug. Sexlegetojet

mé aldrig bruges pa irriteret eller beskadiget
hud. Indstil anvendelsen, hvis du under brugen
meerker smerter og/eller ubehag. Sexlegetojet
mé aldrig tages i brug hvis det er: 1. uscedvanligt
varmt, 2. mekanisk beskadiget eller deformeret,
3. misfarvet.

NO | Risiko for skade! Fjern piercinger eller
smykkeri intime omrader for bruk. lkke bruk
leketoyet ved irritert eller skadet hud. Avslutt
bruken dersom det oppstar smerter eller ubehag
under bruk. Ikke ta leketayet i bruk dersom det
er: 1. uvanlig varmt, 2. mekanisk skadet eller
deformert, 3. farget.

Fl| Loukk ! Poista intiimial
lévistykset tai korut ennen kéyt kéyta
lelua ihon ollessa érsyyntynyt tai vaurioitunut.
Keskeytd kaytts, i sen aikana esiintyy kipua
ja/tai epamiellyt
kali se on: 1. epé |Gammin, 2.

oloa. Alg kaytd lelua, mi-

vaurioitunut tai epdmuodostunut, 3. vérjéytynyt.

ET| Vi ht! Enne k
intiimpiirkonna needid voi ehted. Ara kasuta lelu,
kui nahk on drritunud véi vigastatud. Katkesta
leluk ine, kui tunned ise ajal

valu jo/véi ebamugavustunnet. Ara kasuta lelu,
kui see on: 1. ebaharilikult soe, 2. mehaaniliselt
kahjustatud véi deformeerunud, 3. muutunud
vdrvusega.

LV | Traumu gidanas risks! Pirms lietoSanas
iznem no infimas zonas pirsingus vai rotaslietas.
Nelieto ierici, jatava ada ir kairinta vai trauméta.
Partrauc lietoanu, ja lietosanas laika sajuti sapes
un/vai nepafikamas sajatas. Nesac ierices lie-
to$anu, ja: 1. ta ir neierasti silta, 2. ta ir mehaniski
bojata vai deforméta, 3. ta ir sakrasojusies.

LT | Pavojus susizaloti! Prie§ naudodami

i$ intymios zonos iSverkite auskarus ir
papuo $alus. Zaisliuko nenaudokite, jei oda
udirgusi arba pazeista. Daugiau nenaudoki-
te, jei jauciate skausma ir (arba) nemalony
jausma. Zaisliuko nenaudokite, jei jis: 1. nej-
prastai jSiles, 2. mechaniskai pazeistas
arba pakeites forma, 3. pakitusios spalvos.

EL | Kivduvog tpaupatiopou! Agaipeae
piercings i} KOOPAPATA ATTO TNV TTEPIOXN
TWVY YEVVNTIKWY OPYAvWY TTPIV TN XPrnon.
Mnv xpnaipoTroieig To sextoy ot peBIOpEVO
1 TPAUMATIOPEVO BEPUA. ZTAPATNOE TN
XPAon, €av Kata Tn IGpKEIa TNG XPAONG
aioBaveeig Tévoug ri/kal adiabeaia. Mnv
BEreig To sextoy ae Aeitoupyia, eav: 1. gival
aguviBiaTa {eaTo, 2. TTAPOUTIALEl HNXAVIKEG
PBOPES ) TTapAPOPPWOEIS, 3. EUPaVIlel
QTTOXPWHATIOHOUG.

MT | Riskju ta’ korriment! Nehhi |-piercings
jew ilgojjelli fiz-zona genitali gabel tuza.
Tuzax il-gugarell fuq gilda irritata jew feruta.
Ikkancella |-applikazzjoni jekk thoss ugigh
u/ jew skumdita waqt I-applikazzjoni. Tuzax
il-gugarell jekk: 1. jinhass aktar shun mis-
soltu, 2. huwa bil-hsara jew deformat
mekkanikament, 3. huwa skulurit.

Triple Almport GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, Germany

www.satisfyer.com, info@satisfyer.com



Satisfyer SF
Safety Information

Bruksanvisning
Delfa &r en sexleksak fér vuxna, inte ndgon medicinsk
rodukt och den har dérfér ingen medicinsk eller Ikande verkan
Fix it anvBindning hanvisar /1l Guic
information som lamnas dér.

Varnil 11 formation
Risk for brénnskada,/anténdning!
Anvand inte vatten for att slécka. Kasta inte produkten i elden.

Se upp fér skador pa barn!
Forvara produkten uiom rackhall fir barn

Skaderisk pé grund av magnefiska fé!
Magnetiska féil kan paverka mekaniska och elekiriska komponenter
som pacemaker. Anvénd inte produkten direki over en pacemaker
Kontakta din lakare fér ytterligare information. Lagg inte kort med
magnefremsor (1. ex. kreditkort] i nérheten av pmgaqen eftersom
dessa kan ta skada av magneten som sitter p& produkten.

Skaderisk pé grund av véxlande 4 1

Fér dvrigt ér ansvaret gentemot konsumenten begréansat fill skador
som innefatias i garaniin och som har kunnat féruises vid avialets
ing&ende och som storleksmaissigt kan anses raknas fill avialstypiska
genomsnitisskador. Undantag utgérs av skador férorsakade med
uppsat eller av grov vardslashet eller vid skada pé liv, kropp och
hEliar somi skodar pa grend oy underlétenher ol dpplylla skyidig-
heterna eniigt avialel (horcinalplier). Ovansisence galler ockss
indirekia félidskador som férlorade intiker. Gentemo faretagare ér
ansvaret begransalt il skador som innetattos | garantin och som har
kunnat férutses vid avtalets ing&ende och som storleksméissigt kan
anses raknas 1ill avialstypiska genomsnitisskador. Undaniag uigars
av skada pa liv, kiopp och halsa eller skador frorsakade me
uppsat eller av grov vardslashet av Triple A Import GmbH och/eller
dess defaljister. Ovansidende galler ocksd indirekia fslidskador som
forlorade infikier. Vi tar inte ansvar fér skador pa grund av:

- alt bruksanvisningen inte har félits

- att produkten har anvéints pé ett dérfor ej avsett satt
- egennalig onbyggnod

- tekniska forandringar

- att e fillaina reservdelar har anvénts

- att ef fillaina filloehsr har anvénts

Krav pé ansvar enligt produkiansvarslagen péverkas infe

Brugshenvisninger
Dette er et sexlegeta til voksne. Det er hverken et medicinsk
rodukt eller et produki med medicinsk eller anden helbredende vir-
ning. Formélsbestemt anvendelse omfatter bl.a oghsé overholdelsen
<

Véixlande omgivande femperaturer (1. ex. elter franspor] kan géra aft
det bildas kondens. Anvénd i s& fall inte leksaken férran den
har anpassat sig fill den nya omgivande temperaturen.

Séiker dning vid en upp till
50°C. PP

P och WEEE-dis 3
Den héir elekironiska apparaten kom ut pé marknaden kst
mmm [5rsta gdngen effer den 13 augusti 2005. De elekiriska
enheter och komponenter som ingdr i leveransen fér enligt det
evropeiska WEEE-direktivet och den tyska lagen om elekiriska och
elekironiska produkter ElekiroG),/de i respekiive land géllande
nationella féreskrifterna inte kastas i hushéllssoporna. Produkten ska
IIsf via en kommunal &

B: Information om den tyska lagen om elcktriska
oc

of quick-start-guiden samt de her anforte advarselshenvisninger
Advarsel

o for kads gennem brand, del
Sd wlﬁe brzendende produkter med vand. Smid ikke produktet
ind i i

Produktet udger en sikkerhedsrisiko for barn!
Skal holdes uden for barns raekkevidde.

Skadesrisko gennem magnetfelter!
Magnetfelter kan pévirke mekaniske og elekironiske komponenter
sdsom pace-makere. Anvend ikke produktet direkte over en pa-
ce-maker. Kontaki din behandlende lzege for yderligere informatio-
ner. Hold kort med magnetstriber (f.eks. kreditkort) vaek fra produktet,
dao magneterne i produktet kan beskadige kortets magnetstriber.

kad ennem skiftende omgivelsestemperaturer!

isiko g
Skiftende temperalurer | omgivelserne (feks efter transport) kan fere

fi ion om batterier/ ddningsk batte-
rier/batteridirektiv ong:
I samband med forsal n ov ballerier och yppladdningsbara i

batterier &r vi som , enligt b ,
attinformera dig som konsument om liande: Du ér enligt lag skyldig
attlémna in bafterier och uppladdningsbara sédana till &tervining.
Du kan skicka filbaka dessafill oss nér de ér forbrukade eller lémna
in dem vid en kommunal &tervinningsstation eller i en butik i nérheten.
Produktema ar markerade s hr.

Pb ‘cd ‘Hg

Dessa tecken betyder att kasseringen av batterier och
uppladdningsbar batterier inte far ske bland hushdlissoporna och it
baterier som innehdller skadliga émnen ér férsedda med eff av
dessa tecken som bestér av en éverkryssad soptunna och den
kemiska befeckningen fér den tungmetall som Klassificerats som farlig.
De lidigare namndb symboierna betyder:

Pb
C

atteriet innehdler bly
batteriet innehdller kadmium
batteriet innehiller kvicksilver

ce

Ansvarshegrénsning
Triple A Import GmbH och/eller dess detalihandlare har enligt lag
ansvar fr skador som Frorsakades med uppséi eller pa grund av
grov oakisamhet av Triple A Import GmbH, en representant eller
agent for forelaget. Med undantag for skada fll v, kropp och
halsa och underlatenhet att uppfy”% skyldigheterna enligt avtalet
[kcrdmu\phkﬁe? har Triple A Import GmbH och dess detaljister
endast ansvar fér skador som kan harledas fill uppsat och grov
vordslosher, Ovansigende galler ocksd idirekia Rldskadar som
forlorade intéikter.

Triple A Import GmbH, Am lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
férsakrar oft alla elekiriska produkter r i enlighet med de
relevanta bestammelserna de filampliga europeiska
rikilinjerna 2014,/30/EU och 2011 /6%/EU

| dette filfeelde ma sexlegetojet ferst tages i brug,
nér det har filpasset sig den nye omgivelsestemperatur.

Sikker brug ved en omgivelsestemperatur op fil 50°C.

B ki dr. d ke I
omesrkninger vedr. den tyske lov om

i Euroy
Dette el-produki blev bragt i handlen ferste gung‘;her den
W 13. qugust 2005. De elekiriske apparater og elekironiske
dele, som er omfattet af leveringen, mé i henhold il def europaeis-
ke WEEE-direkiiv og den yske lov om elektrisk og elekironisk
udstyr [ElekiroG) /gzeldende nationale forskrifter ikke bortskaffes
sammen med ‘o‘\mmdeh t husho\dmngsoﬂo\ld De ‘sko\ effer endt

affes via de k

Bemaerkninger til batterier/ akkumulatorer/batte -
riloven

I forbindelse med salg af batterier og akkumulatorer er vi som
forhandlere i henhold il den tyske batterilov forpligtet fil at informere
dig som forbruger om felgende: Du er i henhold il loven forpligtet
il at filbagelevere batterier og akkumulatorer. Du kan sende dem fil
os efter endt brug, oflevere dem pa en kommunal genbrugsplads
eller refurnere dem fil en lokal brﬁund\ev Produkierne er maerket
som folger

Pb Cd Hg

Disse tegn betyder, at forbrugeren ikke ma boriskaffe batterier og
akkumulatorer sammen med almindeligt husholdningsaffald, og of
batterier, som indeholder skadelige sioffer, er forsynet med et af disse
masrker bestende af en overkrydset skraldespond og det kemiske
symbol for def fungmetal, som er udslagsgivende for, hvilken kategori

et skadelige tungmetal skal indgrupperes i. De ovenfor anferte
symboler betyder

Pb
C

atteriet indeholder bly
batteriet indeholder kadmium




Hg = baterietindeholder kiksaly
Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,
Tnd e sarer herthed, o ol vores lokioniske
ochlter overhaidor remngsiieme | EU-drckivene
el

c € 014,/30/EU og 2011 /6.

Ansvarsbegrzensning
Triple A Import GmbH ogy/ eller dennes delailhandlere er ansvarlige
for skader, der er opsidet pd baggrund of forsestlig eller groft
uagtsom adfzerd fro Triple A Import GrbH, en reprassentant eller
assisterende parts side, detie i henhold fil geeldende juridiske
bestemmelser. Med undtagelse af skader pa liv, kiop og sundhed
samt lend holdelse of vaesentlige k kipl kardinal-
ligter], er Triple A Import GmbH og,/ eller dennes detailhandlere

un ansvarlig for skader, der kan filbagefares il forsaetlg eller groft
uagtsom adfzerd. Dette gaslder ogsé ndirekie falgeskader, herunder
szerligt tabte indtaegter. Herudover er erstatningsansvaret over for for-
brugeme begraenset fl kun at gzelde den type skader, der med rime-
lighed kan forventes i forbindelse med indgdelse of denne kontraki,
ligesom erstatningsansvaret desuden er begraenset il ikke at overstige
gennemsnitsvaerdien af de kontrakitypiske skader. Undiaget herfor

er skader opstéiet p& baggrund af forsaetlig eller groft uansvarlig
adfaerd eller skader opsidet pé baggrund of skader pa v, kiopog
sundhed samt lendt hol af vaesentlige k kipl

torer filbake. Etter bruk kan du sende dem filbake fil oss, levere dem fil
et kommunali oppsamlingssied eller levere dem filbake il den lokale
forretningen. Produktene er merket som falger:

Pb ‘cd “Hg
Disse symbolene belyr at du som forbruker kke skal skrote

baterier og akkumulatorer sammen med husholdningsavial, og ot

atterier of er utstyrt med et av
disse srmbo\ene‘ en avfallsdunk som er krysset over samt det kiemiske
symbolet for det skadestoffhold I ) llet. De
nevnte symbolene betyr i defal] dette:

Pb = Batteriet inneholder bly
C atieriet inneholder kadmium
Hg = Batteriet inneholder kvikksalv

c € Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33600 Bielefeld,

Tyskland erklaerer herved at dette produktet overholder

o elevans besenmolsne | gildende ouropeisko
Giakiver 2014,/ 30)/E0 og 2011/63 /€U

(kardinalpligter). Dette gaelder ogsa indirekte fol 2
seiligh lable indleegter. Erstatningsansvaret over for virksomheder er
begraenset fil den type skader, der med rimelighed kan forventes i
forbindelse med indgaelse of danne konliakt Tigesom erdainingsans-
varet desuden er begraenset fil ikke at overstige gennemsnitsvaerdien
of de kontrakttypiske skader. Undtaget herfor er skader pd liv, kiop

sundhed samt forseetlig eller grolt ansvarlig adfeerd fra Triple A
Import GmbH o? / eller dennes detailhandleres side. Dette gaslder
ogsé indirekle falgeskader, saerligt tabte indiaegter. Vi pétager os
infet ansvar for skader opstéet p& baggrund af

- manglende overholdelse af vejledningen
 forméilsstidig anvendelse

- selvstoendige produktaendringer

- tekniske produkieendringer

_ anvendelse af ikke-godkendte reservedele
- anvendelse af ikke-godkendt filbehar

Kb of dote.

, der horer under  berares

Bruksinstruksjoner
Leketoyet er et sexleketay for voksne, ‘\kkue et ‘med‘\smsk utstyr

Triple A Import GmbH og / eller dets forhandlere er ansvarlige for
skader fordrsaket av forsetilig eller grov uakisom oppfarsel av Triple
Almport GmbH eller en representant, i samsvar med lovbesiemie
bestemmelser. Med unniak av tap av v, fysisk skade og helseskader
g brocd p kige konlokiorplelet korinalpikier et Trple
Almport GmbH o/ ler deret fohondlere kun ansvarlige for
skader hvis det foreligger forsett eller grov uakisomhet. Dette gjelder
ogst for middeloare falgeskader, | sardeleshet tapt forfieneste. For
ovrig er ansvaret for forbrukerne, grunnet garanti, med unntak av
forsil le ro oisom adierd ellervad skacler som 1ap av v,
fysiske skader, helseskader og brudd pa vikiige kontrakisforplikielser
(lordinaliorgliislseribegrenset i de fypiske Torutsgbare skoder v
kontraktens inngdelse og for avrig mengden av gjennomsnitilige ska-
der som er typiske for konirakten. Dette gjelder ogs for middeloare
felgeskader, | saerdeleshet topt fortjeneste. Med hensyn il entre-
prenrer er ansvaret i kontrakien begrenset fil, med unntak av ved
skader som tap v liv, fysiske skader og helseskader eller forseltig
eller grovt uakisom opplersel av Triple A Import GmbH og/eller dets
forhandlere, typisk foruisigbar skade og ellers begrenset  mengden
av de giennomsnitilige skader som er typiske for kontrakien. Deite
gjelder ogsé for middelbare skader, i saerdeleshet tapt forfieneste.
Ingen ersfatningskrav blir akseptert for skader grunnet:

- anorermg av instruksjonene
- Feil bruk

og ke ef produki med medlsinsk eller annen irkning.

Forskifsmessig bruk inkluderer ogsd delse av
ningen og advarslene som er oppfort her,

Adyarsler
ko for skade giennom brann,/antennelse!
slokk produkief med vann. Unngd kontakt med ild.

Farlig for barn!
Oppbevares uilgiengelig for barn

ko for skade pé grunn av magnetiske felt!
Magneifelt vil kunne pévirke mekaniske og elekironiske komponenter,
ik som pacemakere. Bruk ikke produktet direkte over en b

 tekniske forandringer
- Bruk av vautoriserfe reservedeler
- Bruk av vautorisert filbehar

Krav om ansvar i henhold fl lov om produktansvar forblir upavirket

Kéytsa koskevia ohjeita
Tam valine on aikuisten erotiikkalelu, ei lacketieteellinen
tuote eikd tuote, jolla on ladketieteellinen tai muu parantava vai-
utus. Tarkoituk k kayttoon kuuluvat myss Quick-Start

Kontokt din behandlende lege for ytterligere informasion. Plasser ikke
kort med magnetsiriper (f.eks. kredittkort] i naerheten av produkiet, da
Jeikunne B skade v

magneten pé produktet.

Risiko for skade ved vekslende omgivelsestemperaturer!
Vekslende omgivelsestemperaturer (f.eks. efter ranspor] vil kunne fare
il kondensdannelse. | dette tilfelle mé leken bare tas i bruk nér den
har tilpasset seg den nye omgivelsestemperaturen.

Sikker bruk i en omgivelsestemperatur pé inntil 50 °C.

Retningslinjer for tysk elektronisk utstyr og
:@: elekironisk avfall i Europa.

Dette elekiroapparatet ble markedsfert for ferste gang den 13.
‘g5t 2005. T henhold 1l el evropaiske WEEE-dreRivel og
den lyske Tov om elekironisk ulstyr (ElekiroG) skal elekiroapparatene
00 & elekTionisks delene | denne leveransen ikko skiofes sammon
med husholdringsaviall Nor produbliovefiden er over, skal de everes
i kommunole oppsamingssiader

Anvisninger angdende batterier/ akkumulatorer

I forbindelse med dfift av batterier og akkumulatorer er vi i henhold

il europeiske forskrifler forplikiet fl & informere deg som forbruker om
folgende: Du er lovmessig forplikiet il & levere batterier og akkumula-

-oppaan huomioiminen seké tassd ilmoitetut varoitusohjeet.

Varoituksia
Tulipal

P yity
Mikdli laite syttyy palamaan, ala kayta sammutiamiseen vetta. Ala
heita tvotetta uleen.

Loukkaantumisvaara laitteen joutuessa lasten k¢
Sailyta seksilelu poissa lasten ulottuvilta.

Vaurioitumisvaara magneettikentén johdosta!
Magneettikentét saattavat vaikuttaa mekaanisiin ja sahkaisiin

k h uten syd hdi Ala kayts tuotetta
svoraan sydameniahdisiimen paalla. Ota yhieytta laakariisi, jos
sinulla on téhan liittyen lisaa kysyttévad. Al tuo magneettikortteja
(esim. luottokortit) tuotteen lahelle, silla tuotteen sisaliamat
magneetit saattavat vahingoitiaa kortteja

il
Vaihtelevat ymparisislampatilat (esim. kuljetuksen jélkeen)
saatiaval aiheutiaa kondensaationesteen muodostumista. Ota
seksilelu vasta sitten kéayttéon, kun se on sopeutunut uuden
ymparistén [ampstilaan.



Turvallinen kéiyts 50 °C lémpétilaan asti.

rel ittyeny RAI

Tama sahkslaite on ofettu ensimmaisen kerran kéyttaon 13.
W clokuuta 2005 jélkeen. Toimifuksen mukana toimilettuja
sahkslaitteita ja elek kall den osia ei saa

Magnetviiljast tingitud kahjustused!

Toote magnetvdliad voivad mehhaanilisi ja elekiroonilisi seadmeid,
naiteks sidamestimulaatorit majutada. Arge kasutage seadet otse

sidamestimulaatori kohal. Tépsema info saamiseks pédrduge arsti

poole. Arge jatke mognelkcone (nt krediitkaarte) toofe lshedusse,

toote magnefid véivad magnetkaarti kahjustada.

WEEEdirektiivin sekd saksal sahks- ja

saadannen (ElekiroG)/kansallisten ohjeiden mukaan havittad talous-
jatteen mukana. Kéyttéian padtytty laitteet on vietéve hévitettéviksi
Lunnallsin kerdyspisirsin.

Parist / akkuihin liittyvié ohjeita

Paristojen ja akkujen myyjeing meilla on paristodirekiivin mukaan
velvollisuus informoida sinua seuraavista kohdista: kaytdiélia on
lain mukaan velvollisuus palauttaa paristot ja akut. Voit lshettad ne
kéiyton dlkeen meille tokaisin, viedd kunnaliseen kerdyspisteeseen
tai palauttaa ne maksutta paikalliseen myyméiléan. Tuotteet on
merkitty seuraavasti:

Pb Cd Hg

Nama merkit tarkoittavat, efté kuluttaja ei saa hévittad paristoja ja
akkuja kofitalousjatteen mukana ja etté saastuttavia aineita sisdltdvat
paristot on merkilty yli vedetylla jateasfialla ja myrkylliseksi luokitellun
raskasmetallin kemiallisella merkill. Edella mainittujen merkkien
tarkoitukset

Hg = porisio sisaltad elohopeaa
irekfivien

Triple A Import GmbH ja/tai sen vahitiaismyyjét ovat lakisaan-
tai torkedn huolimattomuuden seurauksena. Elamas, kehoa ja
|u!\eﬁnmyy\c? ovat vastuussa vain vuhmgo\s?u‘{o?ka ovat seurausta
toin kuluttajaan sovellettavaa vastuuta tuotteelle mysnnetyn takuun
naisten sopimusvelvoitteiden rikkomista lukuun ottamatta, sopimusta

S5 epdsuoria kuten erityisesti

kahjustuste oht!
Temperatuurikéikumised (nditeks transpordi kéigus) véivad vee
kondenseerumist pohjustada. Méanguasja kasufada tksnes siis, kui see
on dhutemperatuuriga kohanenu

Ohutu k kuni 50 °C keskk il
E Juhised Saksa elektriseadu:

elektroonikaromude direktiivi
See elekirooniline seade véeti esimest korda kasutusse
drast 13. augustit 2005, Tarnekomplekiis olevaid osasid ja
clekiopnikaosasid o tohivasioval EU ekl
kasead tekkinud astmete (elekiroonik ia
elektri- ja elekiroonikaseadmete seadusele (ElekiroG| kaidelda koos
olmejaaimelega. Need tuleb nende kasutusea loppedes saata
Isheduses asuvasse ildisesse kogumiskohta.

[ / akude / &i kohta
Patareide ja akude turustajana oleme edasimijana kohustatud
vastavalt akuseadusele juhtima teie kui kasutojo tahelepanu sellele,
et olete seadusega kohustatud tagastama paareid ja akud. Voile
need pdrast kasutamist meile tagasi saata, tagastada need ldisesse
k k voi tasuta kot I kauband Toodetel on
sumbolid, mis 1&histavad jargmist

TEH

Need mérgised thendavad, ef kasutaja i tohi neid patareisid
i akusid kaidelda koos olmejadimetega ning et kahjulikke aineid
sisaldavad patareid on thistatud selle margisega, mis koosneb
labikriipsutatud priigikastist ja madratlevast keemilisest sumbolist
peamise kahjuliku raskemetalli kohta. Eelpool nimetatud simbolid
iahendavad jargmis:

ol

PB = patareid sisoldavad plid
Cd = palareid sisaldavad kaadmiumi
Fig = patareid sisaldavad elovhabedat

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
kinnitab, et kaik elekiroonikatooted on kooskalas
rakendatavate Euroopa direkfivide 2014,/30/EU ja
2011/65/EU vastavate satetega.

Vastutuse piiramine

Triple A Import GmbH ja/véi selle edasimiijad vastulavad kahjustus-

te eest, mis on pahjustatud ettevétte Triple A Import GmbH, esindaja

Pb = paristo sisdltsa liiys
Cd = paristo siséltaa kadmivmia

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld,
c € Saksg, vakuuttaa, efic kaikki e\ek"om%ei tuotteet

2014,/30/EU ja 2011 /65,/EU mukaisia maaréyksic
Vastuuvapauslauseke
t8isten saannasten mukaan vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat
Triple A Import GmbH:n, harjoittajan tai edustajan tahallisen
terveytia koskevien loukkaantumisten seka olennaisten sopimus-
Veotteiden fickomisen isaksi Trile A Import Gmbt jay it sen

fai trkedstd huol ama koskee myds
epasuoria jalk ksia, kuten erityisesti ksies. Muu-
johdosta, on rajoitettu tahallista tai térkedd huolimattomuutta tai
elamad, kehoa ja terveyttd koskevien loukkaantumisten seka olen-
iehdessé fyypillsin ennokoitovissa oleviin vahinkoihin o mutien

ksele tyypilisin kesk finkoiin. 16ma foskco
'y Y!

va\[:kseen sovellettavaa vastuuta elémaa, kehoa ja terveyden
loukkaamista tai Triple A Import GmbH:n ja/1ai sen jlleenmyyjien
tahallista tai térkeda huolimattomuutta lukuun ottamatta, on

rajoitettu sopimusta tehdessa Iny\I\\sw\ ennakoitavissa oleviin
hinkoihin ja muuten Kselle tyypillsiin kesk

voi d poolt vastavalt seaduse sitetele. Valja arvatud elu,
keha ja tervist puudutavad kahjustused ning oluliste lepinguliste
Kohosius ritkimised pahiised kohestusedhasiotab ceste Tiple
Almport GmbH ja/voi selle edasimiiiad ainult kahjude eest, mis
on fingitud tahilikust legevusest vai raskest hooletusest. See kehiib ka

vahinkoihin. Tama koskee myés epésuoria seurauksia, kufen
erityisesti ansionmenetyksia. Vastuu ei kata seuraavista seikoista
aiheutuvia vahinkoja

- ohjeen huomiotta jatiaminen

- epatarkoituksenmukainen kaytto

- omavaltaiset muutostyst

- tekniset muutokset

- ei-hyvaksyttyjen varaosien kayttd

- ei-hyvaksyttyjen lisatarvikkeiden kaytte

Tuotevastuulain mukaiset vastuuvelvoitteet sailyvét ennallaan

Markused kasutamise kohta

See on taiskasvanutele moeldud seksmanguasi. See pole
meditsiiniseade ja sellel pole meditsiiniillisi ega muid tervendavaid
omadusi. Ettendhtud kasutamisviisi tagamise alla kuulub ka kiitkasutus-
juhendist ja siin toodud hoiatusjuhistest kinnipidamine.
Hoiatusjuhised
Tulekahj 3l t5ttu tekkiv vi h
Arge kustutoge toodet veega. Arge visake foodet fulle.

Lapsed véivad saada vigastusi!
Hoidke méinguasi laste kaedlatusest velias.

tulenevate kahjustuste kohta, erifi kaotatud kasumi kohta.
Muus osas on garanfiist tulenev vastutus chb\Lu?e suhtes piiratud
lepingu sélmimisel etteennustavate, tiupiliste kahjudega ning tldiselt
lepingule omaste keskmiste kahiudega, v.a tahtliku véi raske hooletuse
korral'vai kahjude puhul, millest tulenevad elu, keha ja tervist ohusta-
vad tagajdried, ning oluliste \eﬁmgﬁjh’sre kohustuste rikkumiste puhul
(pahilised kohustused). See kehtib ka tuvastatavate tulenevate kahjus-
tuste kohta, erifi kaotatud kasumi kohta. Ettevstete suhtes on vastutus
piiratud lepingu salmimisel etteennusiavate, tivpiliste kahjudega ning
Uldiseltlepingule omaste keskmiste kohjudega, v.a kahjude punul,
millest tulenevad elu, keha ja tervist ohustavad tagajdried véi mis
tulenevad eftevatte Triple A Import GmbH ja/vai selle edasimutjate
raskest hooletusest. See kehtib ka kaudsete kahjude, eriti kaotatus
kasumi kohta. Kahjude eest ei voeta vastutust érgmistel pahjustel.

- Juhendi mittejérgimine

- Mittesihtotstarbeline kasutamine

- Omavolilised omberehitused

- Tehnilised muudatused

- Mitielubatavate varuosade kasutamine
- Mittelubatavate lisatarvikute kasutamine

See ei puuduta Gigust vastutusele, mis fulenevad tootevastutust
puudutavast seadusest.



tofanas noradijumi
lerice ir seksa rotallieta pieaugusajiem, tas nav medicinas iz-
siradojums un tas nav izstradajums or medicinisk vai city dziedinos
iedarbibu. Noteikumiem atbilsto3a lietosana ir ari isas instrukeijas, ka
ari geit doto bridingjuma norazu ievérosana

ngjuma norades

Traumu gusanas risks, ko rada degsana/uzliesmosanal
Nekada gadijuma nedzés izstradajumu ar ddeni. Nekada gadijuma
nemet ierici ugu

Traumu goanas risks bérniem!
Glaba ierici bemiem nepieejama vieta

Boj&jumu risks, ko rada magnétiskie lauki!

Magnétiskie lauki var sabojat mehaniskas un elekironiskas
komponentes, pieméram, sirds stimulatorus. Nelieto ierici tiesi virs sirds
stimulatora. Lai iegotu papildy informaciju, sazinies ar savu arsigjoso
arstu. Neglaba ierices tuvuma kartes ar magnétisku joslu (piem.,
kreditkartes), jo tas var sabojat iericé esoso magnétu.

s vides

Bojajumu risks, ko rada mainiga apkart
temperatra!

Mainiga vides temperatita (piem., p&c transportgdanas) var radit
kondensata veidosanos. Saja gadijuma ierici sac lietot fikai tad, kad
1a i pielagojusies jaunajai apkartéjas vides temperaturai.

Drosa lietosana pie apkart&jas vides temperatiras lidz
pat 50°C.

Norédes par Vaci

WEEE Eiropa

Si elekiriska ierice pirmo reizi ir sakia tirgot pac 2005
mm= 0do 13. augusia. Piegades komplekia ieklauts elekiriskas
ierices saskana ar Eiropas WEEE direkiivu un Vacilas elekirisko un
elektronisko iericu likumu (ElekiroG|/sp&ka esosajiem nacionalajiem
noteikumiem aizliegts izmest sadzives atkritumos. Péc to lietosanas
beigam ufilize tas atkritumu savaksanas vietds

ad com /
"Purlm'eP 5 / / likums

Saistiba ar bateriju un akumulatoru tirdzniecibu mums ka
tirgotajam saskana ar likumu “Par baterijam” ir pienakums tev
ka lietotajam noradit vz sekojoso: likuma ir noteikis, ka baterijas
un akumulatori jaatdod. Pac lietosanas tu tos vari mums atsdfit,
atgriezt padvaldibas savakianas punkta vai bez maksas atdot
vietéja firdzniecibas vield. |zstradajumi ir apziméti 3adi

s elektrisko iericu likumu un

Pb ‘Cd “Hg

Sis simbols nozime, ka bateriju un akumulatory ufilizaciju lietotajom
aizliegts veikt sadzives atkritumos, un ka kaifigas vietas saturosas
baterijas ir apzimétas ar vienu no siem simboliem, kas sastav no
arsvitrotas atkritumu tverines un kimiska simbola, kas apzime batiska-
&

o kaifigo smago metalu. leprieks dotie simboli nozi
Pb = baterija satur svinu,
Cd = baterija satur kadmiju,
Hg = baterija satur dzivsudrabu
Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
pazino, ka visi elekironiskie izstradajumi atbilst speka
esosajiem Eiropas direkiivu 2014,/30/ES un 2&1 /65/
ES noteikumiem.
Atbildibas ierobeZojums
Uznamums “Triple A Import GmbH" un /vai ta mazumtirdzniecibas
uznémumi saskana ar likumdosanu atbild par bojgjumiem, kas ir
radusies uzngmuma “Triple A Import GmbH", 1a parstavia vai piln-
varnieka fisas vai rupjas nolaidibas dél. Iznemot dzivibas, kermena
un veselibas apdraudéjuma gadijuma, un parkapjot bitiskus liguma
notakumus [svarigu ligoma punkits), uznémoms Flrple A mpon
GmbH" un/ vai ta mazumfirdzniecibas uznémumi atbild fikai par
bojajumiem, kas ir radusies fisas vai rupjas nolaidibas dél. Tas attiecas
ari uz tiesiem secigajiem bojajumiem, pieméram, ipasi nesanemto
pelnu. Pargjos. gognumos or!:n(dibu pret patérétajiem parnemtas
garom\ES dél ir ierobezota lidz figuma slegianas brid tipiski paredz-
amiem bojgjumiem un atbilstosi liguma noteiktajam vidajam bojajumu
apméram, iznemot fias vai rupjas nolaidibas dé| vai dzivibas,
kermena un veselibas apdraudgjuma %ﬂdi uma, un parkapjot bitiskus
figuma noteikumus (svarigu liguma punkius). Tas attiecas ari uz fiesiem
secigajiem bojajumiem, pieméram, 1pasi nesanemto pelnu. Pret
uznémejiem atbildiba ir ierobezota lidz liguma slegsanas bridi tipiski

affiecas ari vz tiesiem bojajumiem, pieméram, ipasi nesanemto pelnu.

Atbildiba par bojajumiem nav speka 3ados gadijumos:

- instrukeijas neievérosana;

- lietosana neatbilstosi noteikumiem;
- pasrocigi veikias parboves;

- tehniskas izmainas;

- neat|autu rezerves dalu lietosana;
- neatlautu piederumu lietosana.

Atbildibas prasibas saisiiba ar izstradajumu atbildibas likumu
paliek spaka.

i Nurodymai dél naudojimo
Tai sekso zaislos, skirtas suaugusiems, is néra medicininis
rodukias ir neturi medicininio ar kitokio gydomojo poveikio. Nau-
dojimui pagal paskirij priskiriamas ir greitos pradzios gide pateikly
Horodym laikymasis bet £i0 poleikiom fspéimal

spéjim
gusixalopmo pavojus dél gaisro / uisiliepsnojimo!
Gaminio negesinkite vandeniu. Nemeskite gaminio | ugni.

Vaiky suzeidimo pavojus!
Zaislivkq saugokite vaikams neprieinamoe vietoje

Sugadinimo pavojus dél magnetiniy lauky!
Magnetiniai laukai gali paveikti mechaninius ir elekironinius kom-

onentus, pvz., 3irdies stimuliatoriy. Gaminio nenaudokite tiesiai virs
sirdies stimuliatoriaus. Jei norite gauli daugiau informacijos, kreipkites
ijus gydantj gydytojq. Arli produkio ne\c\E kite korteliy, turingiy
magneting juostele (pvz., kreditiniy korle\‘w{, nes produkio viduje
esantys magnelai gali jas sugadinti

inimo pavoijus dél ki aplinkos
Delkintancios aplinkos femperatiros (pvz., po kelionés) gali
susidaryti kondensato vanduo. Tokiu atveju zaislivkq naudokite tik
tuomet, kai jis prisitaikys prie naujos cphnLos temperatoros.

Saugus naudojimas ik 50 °C aplinkos temperatoros.

dymai dél Vokietijos , Elektros
istatymo” ir ,, Direktyvos dél elekiros ir
elektroninés jrangos atlieky” Europoje
mmmSis elekiros prietaisas pirmq kartq | rmkq%uvc jvestas
2005 rugpjocio lgd Komplekte esantys elekiros prietaisai
ir elektronines dalys, remiantis ES , Direktyva del sFeknos i
elekironines jrangos atlieky” bei Vokietijos , Elekiros ir elekironiniy
rietaisy (ElektroG) jstatymu”, negali buti ismetamos kartu su
Eumnem\s atliekomis. Gaminj baigus naudoti, jj reikia pazalinti
savivaldybés atlieky priemimo punkte.

i dél baterijy / i
v

dél bate /tetaty
Dél prekybos k ir akumul , mes, kaip pardavejas,
agal ,,Jsmwmide\ baterijy” esame jpareigoti nurodyti jums,

aip vartotojui, kad: jstatymas jus jpareigoja grazinti baterijas ir
akumuliatorius. Panaudotus gaminius galite atsiysti mums, atiduoti
| savivaldybes aflieky priemimo punkiq arba nemokamai afiducti
vietinei parduotuvei. Gaminiai pazyméti, kaip aprasyta toliau:

Pb ‘Cd “Hg

sie zenklai reizkia, kad vartotojas negali baterijy ir akumuliatoriy
ismesfi | buitines atliekas i kad nuodingy medziagy turingios baterijos
yra pazymeétos vienu i §iy Zenkly, kuriame yra pevg)voukﬁos konteineris
ir sunkiojo metalo, vertinamo kaip turinéio lemiamg kiekj nuodingyjy
medziagy, cheminis simbolis. Anks¢iau pamineti simboliai reizkia:

Pb = akumuliatorivie yra vino,

Cd = akumuliatorivje yra kadmio,
Hg = akumuliatorivje yra gyvsidabrio

43

Triple A Import” GmbH, Am lenkwerk 3, 33609
Bielefeld deklaruojo, kad vis elekironikos gaminiai
visska alilinka laikomas Europos direkiyvy 2014/30/ES
ir 2011/65/ES nuostatas

iguma vidgjam
0jGjumu apmeéram, iznemot dzivibas, kermena un veselibas apdrau-
déjuma gadijuma, vai uznémuma “Triple A Import GmbH" un/ vai

16 mazumirdzniecibas uznemumu fisas vai rupjas nolaidibas dal. Tas

Euredzcm\em bojajumiem un atbilstos k 3

Triple A Import GmbH” ir (arba) osy mazmenininkas atsako uz
nuostolius, atsiradusius dél tyéinio arba labai aplaidaus ,Triple A
Import GmbH", atstovo arba uzsakymq vykdanéiojo elgesio, pagal



teisinius nurodymus. I3skyrus uz gyvybei, knui ir sveikatai sukeltq
pavoly ir pozeidus esmines sutariies prievoles [pagrindinés prievolés)
Triple A Import GmbH” ir (arba] jos mazmenininkas afsako ik uZ tuos
huostolius, kurie atsitado del fycinio arba labai oplaidaus elgesio. Tai
taikoma ir fiesioginiams pakarlotiniams nuostoliams i ypag negautam
pelnui. Be to, atsakomybe vartotojy at2vilgiu, remiantis prisiimta
gorani, skyrus tveius delyeinio orba lobar aplaidaus elgesio
arba, kai nuostoliai patiriami sukelus pavoiy gyvybei, kinui ir sveikatai
r pazeidus esmines sufarties prievoles (pagrindines prievoles)
apribojama ik sudarant sutar] fipiniu bodu numatyty nuostoliy i be fo,
apriboti iki sutarties tipiniy vidutiniy nuostoliy dydzio. Tai taikoma ir fie-
sioginiams pakartofiniams nuostoliams ir ypa¢ negautam pelnui. Atsa-
komybe komerciniy sublekty at2vilgiu, iskyrus atvelus dél fyinio arba
labai aploidaus ,Triple A Import GmbH* i [arba] jos mazmenininky
egeswo apribota iki sudarant sutar tipiniu bidu numatyty nuostoliy

e o, apribota iki sutarties fipiniy vidutiniy nuostoliy dydzio. Tai
taikoma i fiesioginiams nuostoliams, ypag negautam pelnui

Neatsakome uz padarytus nuosiolius, jei

- buvo nepaisoma instrukcijos,

- naudojama ne pagal paskirt,

- savavaligkai modi F?(JO ta,

- buvo aflkf techniniai pakeifimai,

- buvo naudojamos neleistinos atsarginés dalys,
- buvo naudojami neleisfini priedai.

Ymodeigeig oxeTiké pe T xprion
To Toy eival éva ge§oUahIKo TraiyvidI yia eVAAIKES
Kal X1 1aTPIKO TTPOIOV 1) £va TIPOIOV i IaTPIKA 1) GAAOU
€idoug BepareuTikn Spaan. Zmv evdedelypevn xprion
TIEPIAAUBAVETaI KAl N TAPNOT TwV 03NYIWY TOU 05Ny
ypnyopng ekkivnong (Quick-Start-Guide) kaBwg kai o
unoé:i{slg TIPOEISO- TTOINONG TTOU TTapaATIBEVTal €5W.

Ymodeigeig nposl&owolnan;
Kivauvog
Mnv XpnoipoTroIfaeig vapo ylu v OBAGEIG TO TIPOI6V. Mr]v
TIETAEEIG TO TTPOIOV 0T QWTIA.

KivBuvog Tpaupatiopol raidiwv!
DUAage 10 Toy pakpid amo Taidid.

Kivduvog Inuidg amé payvnrikd medial

Ta payvnTIKa Tedia PTTopEi va ETMPEACOUV UNYAVIKG

Kal NAEKTPOVIKG OTOIXEIC OTTWG €ival OF BNHATOROTEG.

Mn XpNOILOTIOIEi TO TIPOiOV ATTEUBEiag TavW aTTo T0
Bnuarodom. Ma TEPIToOTEPES TTANPOPOPIES ETIKOIVIVNTE
He ToV BepamrovTa 1aTpo. Mnv QEPVEIS KOVTA OTO TIPOioV
KAPTEG pE HaYVNTIKEG AWPIBEG (TT.X. TOTWTIKEG KAPTEG)
810l PTTOpEi va TTPOKANBE {NuId 08 auTEG aTrd ToV payvAm
TToU BIBETEI TO TTIPOIOV.

ETTAVAPOPTIJOPEVEG PTTOTAPIES

Z70 TTAQOI0 TNG BIGBECNG PTTATAPIWY KAl ETTAVAPOPTICOPEVWIV
HTTATAPIWY, WG UTTEUBUVOI EPTTOPIAG EXOUKE, CUHPWVA
HE TOV VOHO TTEPI PTTATAPIWY, TNV UTTOXPEWAT) VA OE
EVNHUEPWOIOUPE WG KATAVOAWTH OXETIKG pE Ta akdAouba:
Eigai uTroxpewpévog armo Tov VOLo Vo ETTICTPEPEIS TIG
UTTQTapiEG KAl TIG ETTAVAQOPTICOPEVE pmTaTapies. MeTa
XPrON HTTOPEI va Tig OTEIAEIS O€ EUG, Va TIG TTApaBLIOEIS
OE GNLIEI0 GUYKEVTPWONG 1} XWwpig EMRAPUVOT), OTO
Karaamua Navikng d1GBeang. Ta poiovia Gepouv TNV
akoAoubn oApavan:

TEX

O1 ouy eveigeig anuai TIwg dev

N BIGBETN TWV PTIATAPIWY KOl TWV ETTAVAQOPTIZOHEVIWY
HTTATApIGV OTA OIKIGKA ATTOPPIHKATA KaI TIWG O HTTaTapieg
TIou TrEpIEXOUV ETMIBAAREIS OUTIES PEPOUV WG riavan TV
£VOEIEN SlaypappEVOU KABOU aTTOPPIHATWY PE TO QVTITTOIXO
gUpBOAO Tou Bapéog PETAAAOU TTOU TIG KABIOTA ETTIBAGBEIS.
To kaBéva armo Ta Tapamavw oUPBoAa onpaiver:

Pb = H pmarapia mepiéxer poAupdo
Cd = H pmarapia mepigxel kadpio
Hg = H pmatapia mepiéxel udpapyupo

H Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3,
33609 Bielefeld dnAwvel 611 OAa Ta NAEKTPOVIKG
TIPOIOVTA GUHQPWVEI HIE TIG TXETIKEG DIOTALEIS TWV
£Qappolopevwy Eupwraikwv Odnyiwv
2014/30/EE ka1 2011/65/EE.
Mepropiopédg euBvng
H Triple A Import GmbH kai/fj o1 empépoug éumopor
Navikiie B1dBeang euBuvovTal yia ZnpiEg TTOU TTPOKANBoUY
amo 5oAo i goBapr) apéAeia g Triple A Import GmbH,
£VOG EKTTPOTWTOU N BoNB0U EKTTAMPWONG TG, TUHPUVA
He TIg BIaTAEEIG TG Keievng vopoBeaiag. Me egaipean
TNV TTapagiaon g Gwig, TNG CWHATIKAG aKEPQIOTNTAG
KUI rng uvsluc Kabwg kal TG TrapaBiaong OUGIUUTIKUJV
HOEWV (KUPIWY V), N
Trlp\e A Import GmbH ry/kai o1 éutropol )\lavmng Blaewng
NG euBUvovTal HOVO yia BAGBEG TTou o@eilovTal oe
SoAo 1 goBapn apéAela. AUTO I0XUEI KAl YIT TIG EUUETES
:rrum)\oue:g anlsg OTTWG Ta Slaguyovta képdn. Kara
T @M n euBovn EvavTi Twv KaTavaAwTwy, BaAoE!
piaG TTapexopEVNG £YYUNONG KATAOKEUAOTH, TEpQV
TWV TTEPITTWOEWV SOAoU kal goBapnig apéAeiag f Tng
TIpOKANanG BAaBuwv Adyw TrapaBiaanstng fwng, e
OWHATIKAG AKEPAIOTNTAG KAl TNG UYEIAG KABUWG Kal TG
TIAPaBIaoNG OUTIAOTIKWY GUHBATIKWY UTTOXPEWOEWY

Kivuvog Znpiég arré eval dpeveg ieg

TrepiBaAAovTog!

O1 evaNaoabpeveg Beppokpacieg TEPIBAAOVTOG (Tr.X.
HETA TN PETAQYOPQ) UTTOPOUV VA 0BNYNTOUV TE Snuioupyia

QUHTTUKVWHEVOU VEPOU. € QUTH TNV TIEPITITWON BETE TO

Toy G€ AEITOUpYia HOVO aQOTOU TIPOTAPOTTE OTN Véa

Beppokpacia TePIBAAOVTOG XWPOU.

Bezpeéné pouzivani pfi okolni teploté az do 50 °C.

Y1odeifelg OXETIKG PE TOV YEPHAVIKO VOO TTEPi
E\/ NAEKTPIKWY CUTKEUWV Kai TNV OBnyia WEEE

otnv Eupwn

H TTapouoa NAEKTPIK) TUTKEUN TEBNKE yIa TTPWTN
@opd ge kukAogopia petd Tv 13. AuyouaTou 2005.
2Upguva pe Mv Eupwrrdikr Odnyia WEEE kai Tov
YEPHQVIKO VOHO TTEP NAEKTPIKGWVY KOl NAEKTPOVIKGV.
ouokeuwv (ElektroG)/Toug ekdaTote 10xUOVTEG
KQVOVIGHOUG BEV ETTITPETTETAI 1) ATTOPPIYN OTA OIKIAKA
QATTOPPIUPATA TwV NAEKTPIKWY TUTKEUWV KaI TwV
NAEKTROVIK(V EEAPTNATWY TTOU TIEPIEXOVTAI OTNV
TapadoTéa guokeuaaia. 1o TEAOG TG Sidpkelag wig
Toug Ba TTPETTEl va TrapadidovTal TTPog avakUkAwan
0T GNUEIA TUYKEVTPWONG TWV apXWV TNG TOTTIKAG
auTodIoiknang.

Y i OXETIKG PE TIG igg/mig

(Kuplwv uV), TTEPIOPIZETAI OTIG KATA TOV xpovo
guvayng g aupBacng TPOBAEWILES CNUIEG Kal KaTa Ta,
GAAQ, 0TO PEO UYOG TWV TUTTIKWY yia T 0UpBaon npidv.
AuTO 10XUEI KA VIO TIG EPHETEG ETTAKOAOUBEG {NMiEg, OTIWG
Ta Slaguyovta képdn. MNépav T TPOKANONgG BAaBwv
Aoyw TrapaBiaang NG Jwrg, TNG TWHATIKAG aKEPAIOTTAG
Kal TNG UYEIag 1 TwV TIEPITTTWOEWY dOAOU Kai goBapng
apéAeiag ek pépoug Tng Triple A Import GmbH kai Twv
ETMIPEPOUS EUTTOPIKWY TNG AVTITTPOOWTTWY, 1 €UBUVN TG
£vavTI ETTIXEIPNUATIGV, TIEPIOPICETAI OTI KATA TOV XPOVO
olvayng TG oUPBaaNg TUTTIKG TTPORAEWILES JNHIEG Kal
KaTa 7o GAAG, OTO PEGO UYOG TwV TUTTIKWY Yid T UpBaon
gnuIcV. AUTO I0XUEI KalIl VI TIG EUPETEG JNHEG, OTTWG T
dlapuyovTa KEPON. Aev avayvwpifetal Kapia eudivn yia
{nUIEG TTOU OPeilovTal O€:

- Mn 1ipnon Twv oBnyiwv xpriong

- Mn evdedelvpévn xpnon

- AuBaipETEG PETATKEVEG

- TEXVIKEG TPOTTOTTONTEIG

- Xprjan pn eYKEKPIPEVWY aQVTAAAGKTIKUWY

- XpNan N eYKEKPILEVWY agegoudp

O1 agIoEIg TToU aTToppéouv BAGEI TOU VOO TTEpT
€£UBUVNG KATAOKEUTOTWV YIa Ta TTPoiovTa Bev Biyovrar
armo auto.



Parir dwar l-uzu

-gugarell huwa gugarell sesswali ghall-adulii u mhux
apparat mediku jew prodongbw propriefajiel medici ofira jew ta’
feiqan. Ghall-uzu xieraq, hemm inkluz ukoll ‘Quick-start-Guides' u kif
ukoll it-twissijiet tal-uzu imsemmija hawn.

T ijiet
ta” korriment minhabba nar/ firug!
il-prodott bl-ima. Tarmix il-prodott fin-nar.

Tafsi

Riskju ta” fisara lit-tfal!
Zomm l-gugarell il bogfod mitfal.

Riskiu ta’ fisara minhabba kampi manieticit

ll-kampi manjetici jistghu jinfluwenzaw komponenti mekkanici u
eleftronici bhal ez. ‘pacemakers’. Tuzax il-prodott direttament fug
il-'pacemaker’. Ikkuntattja lit-tabib tieghek ghal akiar informazzjoni
M ghandeks tressaq ‘cards’ manjefici (ohal kart fa- kreditu] hdein
il-prodott, minfiabba li jistghu jigu mhassra bil-kalamita tal-prodott
Periklu ta’ hsara minhabk il fi i ambjentali!
Tibdil fit-temperaturi ambjentali (ez. Wara t-rasport] jista” jwassal
ghal kondensazzjoni. F'dan il-kaz, haddem il-gugarell biss meta jkun
adatta ghat-tfemperatura ambientali gdida.

Uzu minghiair periklu sa temperatura ambjentali ta 50°C.

nformazzjoni dwar il lettrika Germaniza u
WEEE fl-Ewropa
‘D01 l-opporat eleftrik gie kkummercjalizzat ghall-ewwel

darba wara t-13 tAwwissu, 2005. L-apparat elettriku u
|-parijiet elettronici inkluzi fl-apparat m'ghandhomx jinfremew ma’
skart domestiku skond id-Direttiva Ewropea dwar il-WEEE u l-Aft
Germaniz dwar it-Taghmir Elettriku u Eletironiku (ElekioG)/ ir-rego-
lamenti nazzjonali applikabbli. Ghandhom finfremew puti fa’ Gbir
municipali fi tmiem l-uzu tal-prodott.

Noti dwar batteriji/ akkumularturi/ legislazzjoni
tal-batteri

Fil-kuntest 10erwsmbuzz\om ta’ batteriji u akkumulaturi, afina
obbligati bhala negozjanti tafit I-Att dwar il-batteriji Ii ninfurmawk
bhala konsumatur dwar dan li gef: Int obbligat legalment | firitorna
batteriji u akkumulaturi rikarikabbli. Tista" fibghathom lura lilna wara
|-uzu, firritornahom f'punt ta” gbir municipali jew lin-negozjant lokali
minghiair Hlas, l-prodofti huma mmarka kif ge

)¢

Pb ‘Cd “Hg

Dawn is-simboli ifissru li I-batteriji u -akkumulaturi I jistghu jigu
ceargjati ma jistghux jinfremew mal-iskart domestiku tal-konsumatur u
T -batert | ko o sostans: gy feara igormo wiched minn
down is-simboli, i jikkonsistu minn landa fo -iskart magtugha b'salib
u s-simbolu kimiku tal-metall tqil li huwa |-pollutant ewlieni. Is-simboli
msemmija hawn fug individwalment ifissru

Pb=

-batterija fiha ¢-comb
Cd = Il-batterija fiha I-kadmiju
Hg = Il-batterija fiha I-merkurju

Li ar-responsabbilta

imitazzjoni f
Triple A Import GmbH u/ jew i-bejjiegha bl-imnut taghha huma re-
sponsabbli ghal danni kkawzotl minn ogir infenzionat jew negligenti
ta’ Triple A Import GmbH, rapprezentant jew agent g#undu fkun
awicinat skont id-dispozizzionijiet statutorji. Bl-eccezzjoni tal-isara
lill-haija, il-gisem u s-sahfia v l-violazzjoni tobbligi kuntratiwali es-
senziali (obbligi kardinali), Triple A Import GmbH u/ jew i-befiegha
bl-imnut faghha huma responsabbli biss ghal danni i huma dovuti
jhial mgieba negligenti jew intenzjonata. Dan japplika wkoll ghal
Jonn konseguansial indirett bhal ol 1o profit bimod parkalar
Jental. l-obbli lill-k minfiabba garanzija,
filief fil-kaz 'mgieba negligenti jew intenzjonala jew hsorc%\\rhonc‘
gisem u s-safba u l-ksur fobbligazzionijet kuntrattwall essenziali
[obbligi kardinali) previdibbli fipikament fil-konkluzjoni tal-Rsarat
kuntraftwali u -bgjja l-ammont huwa limitat ghad-danni medii tipici
fil-kuntratt. Dan japplika wkoll ghal danni konsegwenzjali indiretti
bhal telf ta’ pvo#’m b'mod partikolari. Ir-responsabbilta vis-a-vis
I-intraprendituri hija imitata Alief ghall-hsara fug i-haija, i-gisem jew

Triple A Import GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld
iddikiora If l-prodoti elefironici kollha jikkonformaw
mad-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttivi Ewropej
applikabbli 2014 /30 UF 0 2011 /65 /UE

is-safifia jew l-imgieba intenzjonata jew negligenti ta’ Triple A Import
GmbH u/jew il-bejiiegha bl-imnut taghha ghall-hsara fipikament
prevedibbli fil-konkluzjoni tal-kuntratt u/ inkella I-ammont tad-danni
medji fipiei ghall-kuntratt. Dan japplika wkoll ghal danni konsegwenz-
jali indiretti Enc\ telfta” profiit b'mod partikolari.

L-ebda responsabbilta ghod-danni m'hija aceetiata minhabba:

- Nuggas ta’ segwir tal-istruzzjonijiet

- Uzu inkorrett

- Modifiki mhux awtorizzati

- Tibdil tekniku

- Uzu ta’ ‘spare parts’ mhux awtorizzafi
- Uzu taccessorji mhux awtorizzafi

Talbiet ghal re tafit -Att dwar ir- bbilia tal-Pro-

dott jibaghu mhux offettwati




